
문화를 배워요 
Let‘s Learn Culture

1 	� 여러분이 살고 있는 곳은 어떤 곳이에요?

How would you describe the city you live in?

3 	� 여러분이 살고 있는 도시를 설명해 보세요.

Describe the city you live in.

남산과 한강
Mt. Namsan and the Hangang River

2 	� 다음은 서울에 대한 설명이에요. 읽어 보세요.

Read the the following explanation about Seoul.

서울에는 산이 많이 있다. 대표적인 산이 서울의 중심에 위치한 남산이다. 남산에는 서울을 한눈에 내려다볼 수 

있는 서울N타워도 있고 산책길도 있어서 서울 시민들이 자주 찾는 곳이다. 한국에서는 어디에서든 산을 쉽게 볼 수 

있기 때문에 등산을 즐기는 사람들이 아주 많다. 주말 아침이 되면 산 근처의 지하철역은 등산복을 입은 사람들로 

아주 붐빈다. 서울에는 강도 흐른다. 도시의 가운데를 큰 강이 지나는데 이 강의 이름은 한강이다. 한강을 따라 넓은 

공원이 만들어져 있어서, 주말이면 산책을 하는 사람, 자전거를 타는 사람 등을 볼 수 있다. 한강에는 모두 31개의 

다리가 있는데 특히 야경이 아름답다. 밤에 한강의 유람선을 타면 서울의 아름다운 야경과 함께 가끔 불꽃놀이도 

구경할 수 있다. 

Seoul has many mountains. Namsan mountain, which is located in the middle of Seoul, is one of 
the representative mountains. Many citizens in Seoul visit Namsan to look down the city scape from 
Namsan Tower or to take a walk. Since it is easy to get to the mountains in Korea, many people enjoy 
hiking. On weekend mornings, subway stations nearby mountains are crowed with people in hiking 
gear. Seoul also has a river. A big river named the Hangang River flows through Seoul. There is a 
large park along the Hangang river, and it is easy to see people taking a walk or riding bikes there on 
weekends. The Hangang River has 31 bridges, which make a beautiful night view. You can enjoy the 
beautiful night view and sometimes fireworks when taking a cruise down the Hangang River.
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볼수록 매력적인 경주
Gyeongju: The Charming City

 자신이 살고 있는 곳의 문화재나 전설에 대해 소개할 수 있다.

 자신이 사는 곳의 거리나 특별한 장소를 설명하는 글을 쓸 수 있다.

 문법┃-(으)ㄹ수록, -아/어 내다

 어휘┃문화재 

	� 여러분이  

살고 있는 곳에  

유명한 거리나  

문화재가 있어요?

	� 그곳과 관련된  

특별한 이야기가 

있어요?

Unit

02

이야기해  
보세요!   

Let”s talk

학습 목표  Learning Objectives

학습 내용  Learning Contents
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어휘 Vocabulary

	� 다음 단어의 뜻이 무엇인지 알아보세요. 
	 Look into the meaning of the following words.

	� 여러분이 본 문화재 중 기억에 남는 것이 있으면 이야기해 보세요. 
What cultural asset have you seen and where? How was it? Discuss.

저는 베이징에 갔어요. 거기에서  

고궁을 봤는데 정말 인상적이었어요.

저는 스페인에 갔어요. 거기에는  

옛날 벽화가 남아 있었어요.

보존되다  
to be preserved

남아 있다   
to remain

관리가 잘 되다   
to be well-kept

문화재   
cultural assets

유물    
relic

동상   
statue

벽화    
mural

왕관    
crown

탑   
pagoda

전통 가옥    
traditional house

궁궐   
palace

인상적이다    
to be impressive

수수하다    
to be (pleasantly) plain

세련되다   
to be refined

멋지다    
to be nice

화려하다   
to be fancy

	� 다음은 경주의 문화재입니다. 알맞은 단어를 골라 써 보세요.
	 The following is about cultural assets of Gyeongju. Select and write the appropriate vocab word.

탑            왕관            동상            궁궐            벽화            전통 가옥            왕릉

1     왕릉

 

2     

3     

4      

5     
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대화 Dialogue

	� 유진이가 경주에 사는 친구인 진호와 전화로 이야기하고 있어요. 경주는 어떤 도시일까요? Track
03

	 Yujin is talking on the phone with Jinho who lives in Gyeongju. How do they describe Gyeongju?  

유진	 여보세요? 진호니? 나 유진이야. 잘 지내고 있지?

진호	 �응. 처음엔 좀 힘들었는데 지금은 잘 지내. 그런데 시간이 갈수록 너희가 더 

보고 싶어져.

유진	 �나도 보고 싶어. 참, 네가 사는 도시가 경주라고 했지? 오늘 한글학교에서 

배웠는데 경주에는 유적이 정말 많더라. 화려한 왕관도 있고.

진호	 맞아, 우리 집 근처에도 왕릉이 있거든.

유진	 와, 좋겠다. 제일 멋있는 게 뭐야?

진호	 �첨성대가 아주 인상적이야. 옛날에 돌을 높이 쌓은 것도 신기하고, 별을 

어떻게 관찰했는지도 궁금해.

유진	 거기에서 어떻게 별을 관찰했을까?

진호	 �내가 한번 알아봐야겠다. 혹시 경주에 대해 더 궁금한 것 있으면 말해. 내가 다 

알아내서 알려 줄게.

유진	 고마워. 나도 경주에 꼭 한번 가 보고 싶다.

Unit 02  볼수록 매력적인 경주   23
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문법 및 표현 Grammar & Expressions

-(으)ㄹ수록

	 나이가 어리면 어릴수록 외국어를 빨리 배울 수 있어요.

	 왕관이나 탑과 같이 오래된 유물은 시간이 지날수록 가치가 높아져요.

	 A	 한국어 배우기가 어때요?	

	 B	 한국어는 배우면 배울수록 더 재미있어요.

1	� 보기 와 같이 대화를 완성해 보세요.
	 Complete the dialogue as shown in the exmple.

좋아. 나도 도서관에 가서 

책을 빌리려던 참이었어.

보
기

하다                        자다                        생각하다                        보다

1 	 A 	 로라는 영화배우를 닮지 않았어요? 

	 B	 맞아요.   정말 예뻐요. 

2 	 A 	 오늘 본 시험에서 실수를 해서 기분이 안 좋아. 

	 B	 나쁜 일은 빨리 잊어.   기분만 더 안 좋아질거야.

3 	 A 	 어제 너무 피곤해서 잠을 12시간이나 잤어. 

	 B	 너무 오래 자면 안 좋아.   잠이 늘고 건강에도 좋지 않거든. 

4 	 A 	 너 게임 정말 잘하는구나. 이거 쉬워? 

	 B	 아니, 쉬워 보이지만   어려워.

2	� 빨리 하면 할수록 좋은 일은 무엇이에요? 친구와 함께 이야기해 보세요. 
	� What  sorts of things are better done faster? Discuss with your classmates.

약속 시간이 벌써 

다 됐네요. 빨리 

준비할게요.

괜찮아요. 천천히 하세요.            

서두를수록 실수가 

생기니까요. 
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문법 및 표현 Grammar & Expressions

-아/어 내다

	 한글학교는 많은 재외 동포 후세들을 길러 냈다.

	 어려운 수학 문제를 끝까지 풀어 내기 위해 오랫동안 책상 앞에 앉아 있었어요.

	 A	 이순신 장군은 어떤 분이에요?	

	 B	 그 분은 나라를 구해 내기 위해 끝까지 싸우신 분이에요.

1	� 다음 표를 채우고 아래 대화에 알맞은 표현을 골라 대화를 완성해 보세요.
	 Complete the following table to complete the conversation with the appropriate expressions.

생각하다 생각해 내다

읽다

참다  + -아/어 내다 ➡

이기다 

기르다  

1 	 A 	 어제 태오와 승우가 싸웠다면서? 

	 B	 아니야. 승우가 화를 잘 참아 내서  싸우지는 않았어. 안 그랬으면 정말 크게 싸울 뻔했지.

2 	 A 	 영이가 많이 아파서 그동안 학교에 못 나왔지? 그런데 오늘은 학교에 왔더라. 

	 B	 응. 좀 아팠었는데 그 병을 잘  .

3 	 A 	 형, 이번 여름에 한국에 가고 싶어했지요? 잘 됐어요? 

	 B	� 응. 아주 좋은 방법을  . 재외 동포 학생 초청 프로그램에 신청을 했거든. 그래서 

한국에 가게 됐어.

4 	 A 	 와, 한국 이야기책이네요. 다 읽은 거예요? 

	 B	 응. 이번 방학 때 한국 책을 읽기로 결심했었어. 그리고 드디어 끝까지  .

5 	 A 	 김 선생님께서 훌륭한 제자들을 많이  . 그래서 이번에 상을 받으세요. 

	 B	 네, 20년 동안 학생들을 정말 열심히 가르치셨지요.

2	� 여러분은 어려운 일을 해 낸 적이 있어요? 그 일이 무엇인지 친구와 함께 이야기해 보세요.
	� Have you ever had an experience when you accomplished  a difficult job? Discuss the 

experience with your classmates.
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